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Lisy na dworze krélewskim.

~bawno juz to bylo, nie wczora, ni dzisia,
Zyta sobie w lesie raz rodzina lisia:

Ojciec, matka, synow piec i corek pieé,
Wiedzie¢ ich nazwiska pewno czujesz chec.

wiec: herb rodowy ojciec miat Filuta,
Matki byto imie — Zta, panienskie — Luta.

I nastepujace nazwy miata miodz;

Bacz, Czuj, Wesz, Gryz, Drap, Ktam, Man,
[Zwédz i tudz.

Rodzina, majaca podobne imiona,

Nie watpie, iz byta dostatnio karmiona.
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Wszelka obfitowat zywnoscig ten boér,
Lecz nie byto gesi w nim, kaczek, ni kur.

Wiec w rodzinie lisiej zyta cheé zajadia
Skosztowaé koniecznie tez i tego jadia.
Radza lisy, radzg. Ojciec przecigt spor:
Trzeba — mowi —jecha¢ na krélewski dwor.

Cho¢ i my —powiada —jemy tu zamoznie,
Lecz sam krol drob jada pieczony na roznie.

0 tem sie do boru ta przedziera wies¢,
Ze go nozem i widelcem trzeba jesc.

W borze, gdzie nieznane rozny i patelnie,
Chot¢ sie jada syto, lecz nie tak subtelnie.

Styszac to, dzieciarnia skomle: co chcesz, réb”
Musimy tam jecha¢ na pieczony dréb.

Jechac? Ale w lisiej skérze krol nas pozna
1 zaaresztuje. Nie, nie, tak nie mozna.

Aby nie spotkata nas u krola $mieré.
Trzeba czem$ przyodzia¢ naszg lisig sierc.

Zmaskowac¢ pazury i ogon puszaty
Odzieza. Lecz w borze skad zadoby¢ szaty?

Cztowiek by sie pewnie tym kilopotem gryzt,
Lecz na wszystko znajdzie sposéb chytry lis.

W borze, a ten bor (jesli kto zapyta)
Byta wielka, wielka knieja nieprzebyta,



Zyja czarownicy wérdd podobnych kniej,

Wiec czarownik takijeden zyt i w niej.

Znat on czarnoksieskie i magiczne sily,

Do niego sig lisy z pelycya zgtosity.

Czarodzieju mity, mdwig, co chcesz, réb,

Musimy pojecha¢ do krdla po drob.

Na to im czarodziej méwi: uwazacie,

Daje. wam tu panom kazdemu po szacie.

Z tytu jest na ogon klapa, z przodu brak,

To jest stroj galowy, nazywa sie frak.

Pazury skryjecie w biate rekawiczki

A u dolu w lakierowane trzewiczki.

Dla zamaskoivania waszych lisich gtow —

CHAPEAU | CLAQUE (wyraz z dwoch
[francuskich stow).

To dla panéw. A dla zenskich lisiczek

Nie uciskajacy, bez brykli gorsiczek;

IV nim najuprzejmiejsza mozna przybraé z p6z,

Jak etykietalny nakazuje mus.

A na to sukienka, ksztatt damskiej urody

Uwydatniajgca: klekajcie narody.

Same tu attasy, tiule i jedwabie,

Olsnicie krolewski dwér przy ich powabie.

Cho¢ i tak powabne sa lisie panienki,

Ale nie zaszkodzg wam tadne sukienki.



Ostatnia kreacya na paryski wzdr.
Mozecie pojecha¢ do krola na dwdr.

Poszty lisy, przyszty na dworskie pokoje.
| co?.. IVnet ciekawo$¢ waszg zaspokoja.

Wiem, ze sie niejeden z was tem bedzie gryzt,
Jak sobie postgpi jeden z drugim lis.

Otdéz, moi panstwo, lisy, dzieki jrakom,
Nie ustepowaty nic innym dworakom.
Jakby\sie od dziecka tych uczyly rol,
Farbowanych liséw nie rozpoznat krdl.

I poniewaz wiasnie byta pora $niadac,
Najuprzejmiej prosi dwor do stotu siadac.



Posiadaty sobie lisy, przy nich liszki,
Ogladajg serwis, talerze, Kkieliszki.

Wszystko dla nich nowe: jajans, srebro, szkio.
1 z poczatku wszystko najspokojniej szto.

Nte ciagneto ich ku ivédce i rzodkiewce,
Powiedzialy ,,merci', dziekuja, lub: nie chce!
Ale gdy zapachniat im smazony drob,
Wytrzymac¢ nie mogly lisy takich préb.
Zamiast wzigé za noze i widelce,

Postapili wbrew zwyczajom dworskim wielce.
Jeli pazurami z tapczywoscig jesc,

Co widzac, krdl wota: a niechze ich szes¢!



Nie majg pojecia nic o etykiecie!

I tacy chcg drob jeS¢ na moim bankiecie!
Jes¢ dréb pazurami niestychana rzecz!
Podstoli! Wez, zaraz wygnaj mi ich precz!

Widzac lisy, ze tu mozna dostaé w skérg —
W nogi (kazdy porwat wprzéd ze stotu kura),

A za nimi w pogoh rozjuszona straz.
Wotajac: a tapze ich, a bijze, praz!

A gdy ten i 6w ze strazy na kon wlazt,
Schowaly sie lisy juz oddawna w las.

Co dalej? Nic. Koniec wszystkiemu by¢ musi.
Bierzcie wzor nie z liséw,jakjes¢, lecz z mamusi.

Nie jedzcie palcami, bo tak jada gbur,
Ktorego wychowat tak, jak lisa, bor.

/ nie oszukujcie ktamanym pozorem:
Mamusia niech bedzie waszym zycia wzorem.
Jezeli bedziecie zyli na jej wzor,

Sam kro6l was zaprosi na swo6j dwdr.



KOT | MYSZ.

(BAJKA ARABSKA).

Pewien kot wracat z nocnego polowa-
nia, ktore mu sie nie udato. Zziebniety
byt i przemokty, poniewaz tej nocy padat
deszcz. Wracajac, rozmyslat, w jakiby tu
sposob co$ doby¢, gdy w tem ujrzat pod
drzewem mysig jame. Zblizyt sie do niej,
zaglada, bada, az zmiarkowat, ze tam sie-
dzi mysz, a jezeli tak, to trzeba jg do-
stacC.

Mysz, zweszywszy kota, zaczeta praco-
wac fapkami, azeby jame zatka¢. Co wi-
dzac, kot przybrat gtos zbolaty i rzekt:
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— Dlaczego to czynisz, moj bracie,
gdy widzisz, ze pragne sie u ciebie schro-
ni¢, ufajac w twoje mitosierdzie, ktére
mi nie zechce odméwic przytutku na noc.
Staby jestem i wskutek podesztych lat
i upadku sit ledwie ze sie ruszam. Przy-
wlokiem sie tu do ogrodu, wzywajac
$mierci, bo pragne raz nareszcie zaznac
ukojenia! U drzwi twoich oto leze, zzigb-
niety i zmokty. Na mitos¢ Boska, schwyc¢
mie za tape i wciagnij do swej nory, abym
nieco odpoczat i wydobrzat. Jestem bie-
dny i obcy, a powiedziano jest, ze kto
w dom przyjmie ubogiego i obcego, ten
osiggnie raj, gdy nastanie sad ostateczny.
| ty tez, moj bracie, dostgpisz tej nagro-
dy, jezeli mi dasz goscine. Przenocujesz
mie, a potem pdjde swoja drogg i koniec.
No c6z?

Ale mysz odpowiedziata:

— Jakze to, kocie: chcesz wejs¢ do
mojego gniazda, a przeciez ty jeste$
moim wrogiem i zyjesz z mojego miesa?
Lekam sie od ciebie zdrady, bo znajg
cie z wiarotomstwa. | powiedziano jest
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takze: nie powierzaj zebrakowi majgtku
I ogniowi drzewa. A przeto i mnie nie
przystoi powierzac .sie tobie, ile ze wia-
domo jest, ze wrogo$¢ pochodzi z natury
| tem jest silniejsza, im stabszy wrog.

Na to kot odpowiedziat myszy gtosem
umierajacym, jakby juz wydawat ostatnie
tchnienie:

— Tak, nie zaprzeczam, ze wszystkie
te nauki, ktore mi przytaczasz, piekne sg
i wcale ich nie neguje; ale co do tej mnie-
manej wrogosci naturalnej, pomiedzy na-
mi, to daruj, ale przepraszam. Bo powie-
dziano jest réwniez: Kto przebaczy swo-
jemu blizniemu stworzeniu, dla tego
I Stworca bedzie miat przebaczenie. Jak-
kolwiek bytem dotad twoim wrogiem, ale
dzi$ stoje tu oto i btagam cie o przyjazn.
A powiedziano tez jest: ma li twdj wrog
byC ci przyjacielem, to wySwiadcz mu do-
bro. O, mdj bracie, dalibog Swiecie przy-
siegam, ze ci zadnej krzywdy nie zrobie,
do czego zresztg nie mam juz sit. Wie-
rzaj mi na Boga, przyjmij moja przysiege
I nie odmawiaj mi swego serca.
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Ale mysz odpowie:

— Jakze ja mam wierzyC przysiedze
kogo$, pomiedzy kim a mng istnieje gte-
boko zakorzeniona wrogos¢, i kto zwyki
by¢ wzgledem mnie zdrajcg? Gdyby na-
sza nieprzyjazn nie lezata po prostu we
krwi, to rzecz inna, ale to jest wiasnie
przyrodzona wrogos¢ pomiedzy dwiema
duszami. A powiedziano jest: Kto zaufa
wrogowi swemu, ten podobien do kogos,
ktoby reke wkitadat w paszcze jadowitej
zmii.

Co styszac, kot odpart gniewnie :

— Czuje bol w piersiach 1 stabosc
w duszy; leze dogorywajacy w lesie,
u twoich drzwi, i bedzie cigzyta na tobie
za to odpowiedzialno$¢, gdy mogac, nie
ratujesz mnie w tej nedzy. | to jest moje
ostatnie stowo.

Wtedy mysz uczuta w sercu mitosier-
dzie i tak rzekla sama do siebie: Kto
chce znalez¢ u Boga pomoc przeciwko
wrogowi, ten niech sie nad nim lituje
i Swiadczy mu dobro. Powierze sie wiec
i ja Bogu, uwolnie z opresyi kota, a mo-



ze mie Bdog za to wynagrodzi. To my-
slac, mysz wylazta z nory i, ujgwszy ko-
ta za fape, wciggneta go do siebie. Tam
kot, niedtugo pobywszy, wypoczat; tro-
che mu sie zrobito lepiej, i zaczagt na-
rzekac¢, na swoj brak sit i na brak przy-
jaciot. Dobra mysz pocieszata go i za-
krzatneta sie, aby mu czems ustuzy¢, ale
gdy chciata wyjs¢, kot uprzedzit jej za-
miar i umiesScit sie przy otworze nory
tak, aby jej uniemozliwic ucieczke. A kie-
dy mysz chcac wyjsé, zblizyta sie do
kota, kot ztapat jg w pazury, potem ja
raz i drugi rzucit na ziemie, brat jaw pysk
i znowu rzucat, przyczajat sie i znow
przypadat i wszelkimi sposobami sie nad
myszg znecat.

Mysz zaczeta wzywac pomocy, btagac
Boga o wolno$¢ i wymyslaé na kota:

—  Gdzie jest ten sojusz, ktorys mi
ofiarowywat? Gdziez przysiegi, ktdéres mi
sktadat? Takaz to nagroda za mojg uf-
nos¢, za to, ze ci moje gniazdo byto
przytutkiem? O jakze stusznie powiedzia-
no jest: ,Kto wierzy przysiedze swégo
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wroga, ten wyrzeka sie ratunku®. Row-
niez stusznem jest zdanie: ,Kto zaufat
swemu wrogowi, ten wart jest zguby*“.
Jakkolwiekbadz jednak, poktadam na-
dzieje w Stworcy, ze mie od ciebie ura-
tuje.

Gdy tak mowita mysz, a kot juz sie
szykowat rzuci¢ na nig ostatecznie i po-
zre€, nadarzyt sie mysliwiec, ktéry prze-
chodzit tamtedy z psami. Jeden z psow
ustyszat wielki jaki$ hatas w norze i po-
myslat, ze moze to lis tak co$ tam wypra-
wia; to pomys$lawszy, wpetzt do nory, aby
go ztapaC. Gdy natrafit na kota z mysza,
wyciaggnat je z jamy. Kot, widzac sie
W mocy psiej, wypuscit mysz calg jeszcze,
ale jego samego pies za kark taps, zagryzt
I precz odrzucit.

| tak sprawdzito sie na nich to, co po-
wiedziano jest: ,,Kto mitosiernie postgpit,
ztym postapig tez mitosiernie; kto uciska,
ten bedzie ucisniony*“.

Oto jest bajka o kocie i myszy. Nie-
chaj, przeczytawszy jg, nikt nie zrywa
sojuszu z tymi, ktorzy mu zaufali; bo
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kto tamie zaprzysiezong zgode i zdra-
dza, z tym bedzie, jak z owym kotem.
Tak jak kto sadzi, tak sgdzony bedzie,
a kto czyni dobro, ten dobro w nagro-
de otrzyma.
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PAJAK | MUCHA.

Jak posrod ludzi,

Tak samo w przyrodzie,

Bo wszyscy jednym jesteSmy Swiatkiem —
Rzecz ktéra Swietnym pozorem tudzi,
Zdradng zasadzkag Kkryje, bezlitosna.

Raz bylem Swiadkiem,

Jak w pewnym ogrodzie,

Kiedy juz wiosna

Zaczeta piesci¢ sie z miodym kwiatkiem,
Obcatowywac¢ go swemi podmuchy, —
Bandyta pajgk teczowg siatkg

Na kwiatach osnut i czekat na muchy.

R6j much w wiosennym haset powiewie.
Mucha — c6z? — nie wie,

Ze tam sie czai zdrada niegodziwa,

W tej sieci, w ktorej z tecz niteczek krocie
L$nity przedziwa.



Muchy nie zyja w rodzicéw pieszczocie;
Rad im nie daja ni bony, ni ciocie:
Gdy co$ pieknego ujrzy taka muszka,
Co neci blaskiem drogiego kamuszka,
Leci na ponete

| wpada w sieci chytrze pociggniete
Kolorem teczy.

Jedne z tych muszek schwycong za skrzydta
Uslyszat pajak, ze mu w siatce brzeczy.

— A, tu$ mi! — krzykngt— szkodnico obrzydia,
Napietnowana ptochoscig, niestatkiem,

Znana z takomstwa; z prozniaczej wady!
Bzyka to, gzi sie, walesa i bigka,

Psujac mi siatke.

Ze tez to bywajg takie owady!-——

— Alez przepraszam pana pajgka —
Tu mucha jgka —

Za co tak srodze

Pan na mie krzyczy?

Siatka tak ISnita na mojej drodze,
Myslatam, ze to skrzydetko siostrzycy:
Oto przyczyna.

— Nie opowiadaj ktamstw po préznicy!
Twoja to wina,

Ze nie wiesz, co to jest pajeczyna-----------
To rzekiszy, pajak, schwycit muche w tapki,
Zdusit ostatniejej trwozne brzeczenie,
Wyssat, i z biednej zostawit ochiapki.



Takie jest kazdej muchy przeznaczenie,
0 moi drodzy.

Muchg owadzi wychowat zascianek,
Muchami rzgdzi wiatru poruszenie,
Mucha nie umie utrzyma¢ na wodzy
Swoich zachcianek.

JLeca natychmiast tam, gdzie je co$ tudzi
Blyskotliwoscia w barwie, czy w urodzie,
JClejnotu I$nieniem albo stowkiem gtadkiem,
Tak jest w przyrodzie,

1 tak jest ws$rdd ludzi:

Bo wszyscy jednym jesteSmy tu Swiatkiem.
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SIESTA.

Przez wzglad na ustalong dobrg reno-
me i swoj podeszty wiek, Sokrates, cier-
piacy na podagre buldog, zostat wpu-
szczny do mieszkania i spat przed ko-
minkiem. Kiedy od gtowien prysneta
iskra, pies zrywat sie i spogladat podej-
rzliwie na ogien. Tego rodzaju rzeczy
zgota nie powinny by¢ dozwalane, jakkol-
wiek z drugiej strony zadziera¢ z ogniem
bytoby sprawg beznadziejng. Sokrates
przygladat mu sie jaki$ czas z gitebokim
smetkiem i uznat, ze najwtasciwiej bedzie
w danym wypadku potozyc¢ sie znow i za-
mknaC oczy.

Juz prawie usypiat, gdy jaki$ pieszczot-
liwy gtos kobiecy na gorze jat wotac:
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— Koteczku, nie uciekaj ze! Chodz,
Milutku, dostaniesz mleczka.

| piekny kot perski zbiegt szybko po
schodach, z takg ming, jakby mu sie uda-
to od kogo$ wymkngé. — Gdy byt juz
na dole, zatrzymat sie, obejrzat woko-
to i zgrabnym ruchem podszedt do
ognia.

Sokrates zajmowat swojg osobg caty
prawie przedkominek i juz wiasnie po-
chrapywat. Kot grzecznie dotknat go tap-
ka. Pies ocknat sie i odrazu zrobit mu
miejsce. /

— Daruj mi—rzekt. — Ledwiem zmru-
zyt powieki. Rzadko mi sie to zdarza
w dzien, ale mnie ten ogien rozebrat. Co
stychac ?

— Smiertelne nudy — rzekt Milutek—
poteznie ziewajac. PieC panien, i kazda
chce mie¢ mnie w swoich fatdach; kazda
chce mnie podrapac za uchem i postuchac
jak mrucze; kazda chce mnie ztapac i po-
catowa¢. Umknagtem, a teraz wolajg za
mng, ze jest mleko.

Milutek btysnat okiem pogardliwie.
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— Czy jeste$ aby pewny, ze niema tam
mleka?

— Niema nigdy, na catym Swiecie nie-
ma nigdy mleka o trzeciej po potudniu.
Gdyby tak z godzine pozniej, to mozeby
warto byto temu wierzy¢. Cho¢ zreszta
wszystkie te ceckania takie strasznie nu-
dne. Czy nie znajdujesz tego?

Kot tak mowit, cho¢ czut, ze pies tego
nie znajduje.

— Ja stosunkowo nie moge sie na ich
nadmiar uskarza¢ — wyrzekl Sokrates
melancholijnie. MGj pan nie uznaje pie-
szczot. Wota na mnie, o ile chce mi co$
rozkazac.

— A jezeli tego nie zrobisz?

— To sie nie zdarza. Przed dwoma la-
ty byto co$ takiego, z powodu zem po-
gryzt pewnego psa oweczarskiego. Pan
wowczas wzigt mnie za nos, potrzasnat
mng i odepchnagt mnie precz.

— Dlaczegozes$ go nie ukasit? Przeciez
to rownie tatwo mogte$ zrobi¢ z nim, jak
z psem oweczarskim ?

Sokrates odmienit przedmiot rozmowy.
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— Pan byt zadowolony, gdym dostat
pierwszg nagrode na wystawie psiej.
A gdym potem zachorowat, to prawie, ze
doszto do pieszczot. Czasami chciatbym
znowu chorowac. Ale naog6t to pan nie-
zbyt sie mng zajmuje, chyba, gdy mi daje
jaki rozkaz.

— Najgorsi — to obcy — rzekt kot,
przechwalajac sie. — Gdy tylko mnie
ujrza, zaraz krzycza: ,,Ach, jakiz piek-
ny!“ i chcg sie obchodzi¢ zaraz tak ze
mna, jakbysSmy sie znali cate zycie. Czyz
to nie nuda ?

— Ja tam na to sie nie skarze. A do-
prawdy, chciatbym. Podczas wystawy
mowiono o mnie pochlebnie, ale bez do-
tykania mnie i w sposéb ogolnikowy.
Zdaje sie, ze szkodzi mi moj wyglad. Czy
nie ?

Kot zlekka sie zaktopotat, co psu odpo-
wiedziecC.

— Musimy by¢ sadzeni — rzekt— we-
dtug naszego wygladu. Ja sam z poczat-
ku miatem pewne ku tobie uprzedzenie.
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Masz powierzchownosS¢, ze tak powiem,
zbyt zdecydowana.

— To pietno, wiasciwe mojej rasie
rzekt Sokrates. — Pomingwszy wypadek
z owczarkiem, ktoryby moze co$ mogt
mi zarzuci¢, to charakter moj jest naj-
lepszy w Swiecie. A nawet dzieci (z kto-
remi takbym sie umiat bawi€) uciekajg
odemnie, krzyczac i zwracajgc sie z przy-
jazniami do foksterieréw, cho¢ te gryza
je. Ktérego$ dnia wygladatem z bramy,
gdy wiasnie przejezdzata cyklistka. Spoj-
rzy na mnie, a w tem zdarzyto mi sie
kaszlng¢ zupetnie nie umyslnie. Potkne-
fa sie o tawke przydrozng i spadta. Cos,
podobnie niemitego, zdarza mi sie cze-
sto, gdy probuje zawrzec przyjazn z ko-
bietg, albo i z mezczyzng nawet. Pro-
boszcz naprzykitad. Wie doskonale, ze-
bym go nie ruszyt, aczego$ sie boi za-
wsze. POki jestem w pokoju, zwraca sie
do mnie, co pewien, réwno odmierzony
czas, moéwiac: ,,Dobry, dobry pies“. Zu-
petnie, jak na kazaniu. A gdy podcho-
dze ku niemu, wtedy on wstaje i jest
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taki biedny, ze swojg sktopotang mina.
Ja wiem, ze niech tylko sie oddale, on
wzdycha zulga. Jest mi nad wyraz przy-
kro, ze musze mieC te towarzyskie skiton-
nosci, gdy moéj wyglad mowi przeciw
mnie. Chyba sie zgodzisz, ze to moj wy-
glad tak dziata?

— Alez, to doskonale — rzekt kot.—
Nie przyciggasz ludzi tak, jak ja, 1 bar-
dzo ci tego winszuje. Jeste$S rownie thu-
sty, jak ja, a nie musisz za to znosi¢
réznych ponizajacych karesow.

— Rzecz cata w tem—rzekt Sokrates
sentencyonalnie, — ze potrzeba nam te-
go, czego nam brak. Kto do siebie lu-
dzi ciggnie, ten o nich nie dba. Kto
chce by¢ przyciggajacym, nie jest nim.
To niezno$na rzecz, ale cdz, nie umiem
na to nic poradzic.

Tu Sokratesowi zdawato sie rzeczg
wiasciwg zaczaé drzemaé znéw; po chwi-
li zerwat sig, wida¢ poruszony myslg
0 mozliwem sprawieniu lania jakiemu no-
wemu psu owczarskiemu i zasnat pono-
wnie.
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A kot réwniez zaczat usypiaC leciut-
ko. Wtem zbudzit go szczek filizanek
tam, na gorze. Wstat, przeciggnat sie i po-
kroczyt na schody. Moze go tam znowu
bedg nudzili, ale c6z? —tam jest mleko.

Sokrates spat, majgc na obliczu naj-
bardziej krwiozerczy swoéj wyraz.
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PIERWSZE MORDERSTWO.

Miody Foks wyszedt z nami na spa-
cer w pole.

Byt to Sliczny, zgrabny, biaty piesek,
ktdérego sumienie psie nie dzwigato na so-
bie az dotagd zadnych wiekszych zbrodni,
oprocz zaduszenia Kilku kurczat, i w do-
datku zaduszenia ich bynajmniej nie
przez krwiozerczo$¢, tylko przez czystg
che¢ zycio-poznawcza.

To, co do nas najmniej podobne, to
wzbudza naszg najwieksza ciekawosc¢.
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Dlatego naprzyktad dzieciom Swiat wy-
daje sie taki ponetny, ze do nich tak
mato podobny. Foks w kurczeciu widzi
to, czemu sie nie moze nadziwiC. Jakis
malenki biaty lub zotty kiebuszek z pior
na dwoch patyczkowatych fapkach, kto-
ry chodzi, biega i wogole jest czem$
zyjacem! Trzeba to blizej rozpatrzyc,
zzy¢ sie z tem dziwnem stworzeniem,
zblizy¢ sie do niego, zespolic sie z niem.

— Po0jdZ tu, kurczatko moje, nie boj
sie... A, uciekasz? Poczekajze!

| kurczatko rzeczywiscie poczekiwato,
ale w miodych, zeru, czyli poznania
chciwych zgbkach Foksa.

Ze ta pozerczo$¢ byta jedynie po-
znawczg, dowodzit sposob zachowania
sie Foksa po tym morderczym uczynku.
Mianowicie z uduszonem kurczeciem
w mordce wbiegat do pokoju, spogladat
pani albo panu w oczy i chetpliwie mer-
dat ogonkiem. Tak, jakby czut sie dum-
nym z poznania czego$ nowego, zupetnie
jak dziecko po powrocie ze szkoty chwali
sie nowozdobytg wiedza, przypusémy



0 tern, ze ziemia jest okragta. Bo gdyby
Foks tylko dla zeru kurcze dusit, to
bez zadnych przechwatek zzartby je
co predzej gdzie w kacie, jak to robi
juz pies doswiadczony.

Na te namietno$¢ poznawcza pieska
jego panstwo nie zapatrywato sie zycz-
liwie. Po wydobyciu mu ofiary z pyska,
Foks byt karcony i stownie i czynnie.
Wystuchiwat catego szeregu ostrych wy-
mowek, poczem brat w skore.

Brat, ale nie wiedziat za co go bija.
Zwalat to na karb ograniczonosci pan-
stwa i czut sie w swojem sumieniu psiem
czysty. Wogole, bedac psem, nie bun-
towat sie przeciwko dziwactwom natury
ludzkiej, znosit kare i robit swoje.

Pewnego razu, dzi$ wiasnie, zda-
rzyto mu sie towarzyszy¢ nam, panom
ludziom, na spacer. Podskakiwat to ku
jednemu, to ku drugiemu z nas, brudzac
nam tapami palta, lizac nam rece, sko-
wyczgc i objawiajgc wielka, prawdziwie
psig ucieche z zycia. Od nas biegt do
spotykanych po drodze kundli chtop-
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skich, zaczepiat je, gonit, gdy, nieuspo-
sobione do zabaw, Spieszyly za jakiemi$
sprawami; urzgdzat wtedy poscig za ptac-
twem, wracat zziajany do nas, biegt
znowu i znoéw cwatowat z powrotem, jak
gdyby chcac sie przed nami popisaé
z nadmiaru swojej miodo-psiej werwy
zyciowej.

Naraz z pod jednego krza przydroz-
nego wyskoczyt zajac, nieduzy i row-
niez, jak Foks, miody.

Foks, widzac jakiego$ nieznanego so-
bie dotagd czworonoga, ucieszyt sie naj-
niezawodniej, ze oto nareszcie jest kto$?
z kim mozna sie bedzie pobawic, i po-
mknat zywo ku zajgcowi.

Ale o ile miody pies za nowemi zna-
jomosciami goni, o tyle miody zajac,
a bodaj ze i stary, od wszelkich no-
wych zwigzkéw, poza sferg zajecza,
ucieka. Psa normalny stan jest za czem$
goni¢; zajaca — od czego$ uciekac.

Tak tez i tu. Zaledwie pies ku niemu
dat susa, gdy zajagc sromotnie podat tyt
i poczat zygzakowato umykac.



StaneliSmy, przypatrujgc sie tej go-
nitwie. Jedna w nas strona, strona zwie-
rzeca, zyczyta sobie, aby wygrat pies;
z drugiej strony, wrodzona nam ludz-
kos¢ pragneta, aby zajac uciekt. Co do
psa, to wiadomo: w psach niema tego
wewnetrznego rozdwojenia, tego wyboru
pomiedzy ztem i dobrem. Foks czul, ze
nadeszta chwila w jego zyciu przeto-
mowa. Raz trzeba pokazaé, ze sie jest
psem, inaczej gotowi go ogtosi¢ za nie-
dotege, za filozofa, ktory psem by¢ nie
wart. On musi dogoni¢ zajgca i koniec.

WidzieliSmy, jak przez jaki§ czas mi-
gat po polu biaty Foksa tutéw, a przed
nim wit sie szarak.

Az nagle gonitwa ustata. Foks zabie-
lat nieruchomo w dalekiem polu, i naj-
widoczniej co$ tam sie waznego musiato
stac. Odbyto sie wida¢ zakonczenie dra-
matu, jakie, tatwo nam to bylo sobie
wyobrazic.

Foks, gonigc zajaca, szczekat tuz za
nim i jakby wotal: A zatrzymajze sie,
ty glupi, to¢ ci nic nie zro-
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bie zlego, chce sie tylko z tobg za-
poznac!

Ale zajacowi nie jest dana ufno$¢ w psi
rod. Zamiast sie zatrzymac i grzecznie,
ale z mezng postawg rzec: Oto jestem,
Czego pan sobie zyczysz? — zajac przy-
spieszat kroku tembardziej, im pies na-
tarczywiej nastawat mu na piety. Ta
nietowarzysko$¢ zajecza rozztoscita psa
tak, ze zdwoit energie, dopadt tytu ofiary,
wyrwat stamtagd kiak turzycy, a na-
stepnie zrownat sie ze Sciganym, ucapit
go za kark i, chcac go zatrzymac, udusit.

Po dokonaniu tego czynu, Foks zdzi-
wit sie sam i nie wiedziat co dalej robic.
Poznat zycie zajgca po psiemu, to znaczy
unieruchomit je, usmiercit. Gonit oto za
czem$ zywem, a znalazt co$ martwego.
Poznawczy jego organ — zeby daty mu
pozna¢ nie to, co przedstawiato mu sie
tak ciekawem i poznania wartem. Lezy
teraz przed nim jaka$ szara, podobna
do zwitka kilakow, zwierzyna, z ktérej
zycie gdzie$ uleciato. Moze weszto w psa,
a moze rozproszyto sie po polu. Tg nie-
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wiadomoscia, ta tajemnica zdretwiony,
Foks stat i bezradnie na martwego za-
jaca patrzat.

Z pola, od ludzi kopigcych kartofle
przybiegt do nas chtopak, z daleka po-
trzgsajagc w rece martwym zajgcem, kto-
rego pies zdretwiaty wzig¢ sobie pozwo-
lit. Podszedt teraz za chtopcem ku nam
I zajat postawe wyczekujgca. Przypomniat
sobie moze wnyki, otrzymywane za mord
kurczat, spodziewat sie moze lania wiek-
szego, poniewaz zamordowat teraz stwo-
rzenie od kurczecia wieksze. Ha, znie$¢
trzeba i to: wida¢ zycie zasadza sie na
tem, aby mocniejszy bit stabszego. On
zabit zajgca, jego bije cztowiek: tak wi-
da¢ by¢ musi.

Z ta myslg Foks przyczotgat sie do bu-
ta swego pana i czekat chiosty.

Ale o dziwo! Pan nie tylko, ze go nie
uderzyt, lecz jeszcze go pieszczotliwie
jat klepac i gtaskac.

— Dobry, dobry piesek. Tak to lubie.
| pani cie pochwali, bo dzieki tobie be-



38

dzie do stotu Swiezy pasztet. Dobry, do-
bry Foksik!

Pies byt zdumiony. Jakto? Za zabicie
zajgca nie tylko, ze nie ma kary, jak za
zgtadzanie kurczat, ale jeszcze obdarzajg
go, morderce, pieszczotami! Swiat sie
konczy! A wiec to takie jest zycie? taki
jest cztowiek? Juzem, pies myslat, ze ka-
zde morderstwo zyjacego stworzenia jest
uwazane za zto i laniem karane. A teraz
dowiaduje sie czego$ nowego, czego$
niebywatego: mianowicie, ze sg dla ludzi
pewne morderstwa dobre, chwalebne!
O jakze mi sie zycie zaczyna od tej chwili
podobac!

Gdyby pies byt traktowany przez czio-
wieka jednakowo, tak za zabicie kurcze-
cia, jak i zajaca, to w koncu pies nauczyt-
by sie moze nie by¢ psem. Ale w intere-
sie cztowieka nie lezy to psie umoralnie-
nie, gdyz w takim razie cztowiek musiat-
by zy€ bez pasztetu. A c6z warte byto-
by zycie bez tego smakotyku, powiedzcie
sami? Badz wiec, psie, psem, azeby czto-
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wiek mégt zy¢ po ludzku i po ludzku
wogodle jadac.

0 ile przedtem, gdy tylko dusit kur-
czeta, Foks byt lekkomysiny i mtodzien-
czykowaty, o tyle po zabdjstwie pierw-
szego zajgca zmezniat, spowazniat, stat
sie prawdziwym psem. Oko mu zabtysto
zywiej, inteligentniej i $mielej. Poznat
pies swojg psig warto$¢ i poczut swdj
nieodzownie Scisty zwigzek z paszteto-
zernym cztowiekiem.

1 jeszcze jedna zaszta w psie zmiana.
Poprzednio cztowiek byt dla niego in-
stancyg najwyzszg. Ponad cziowieka nie
znat nic, nic wyzszego.

Ale, kiedy rzucono mu na odprawe
do pozarcia uszy zamordowanego przez
siebie i przez kucharke odartego ze ské-
ry zajgca, i kiedy chcieliSmy mu, my lu-
dzie, dla zartu, uszy te odebra¢, rzucat
sie na nas, jak wsciekty, i bytby nas po-
gryzt niezawodnie, gdybySmy naprawde
chcieli go tego trofeum pozbawié. Na-
wet na swojg dziedziczke a naszg mifg
gospodynie gtucho zawarczat, dajac tem



40

zna¢, ze odtad panem dla niego najwyz-
szym jest zer. | biada cztowiekowi, kto-
ry mu go bedzie chciat odebrac.





